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SET DA 4 STECCO BENDE PNEUMATICHE
SET OF 4 INFLATABLE SPLINTS

SET DE 4 ATTELLES GONFLABLES
CONJUNTO DE 4 FERULAS HINCHABLES
CONJIUNTO DE 4 TALAS INSUFLAVEIS
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RANCAIS

INDICATIONS : Les attelles QUICK SPLINT peuvent étre utilisées pour
immohiliser les membres en cas de |ésion évidente ou suspectée . Le
systéme est utilisé surtout pour limiter les mouvements éventuels et donne
au patient un confort durant le transport en exert;ant une pression uniforme
sur le membre blessé et en contrdlant aussi I'écoulement du sang. Le
metériel des QUICK SPLINT est radio transparent. Il n'est donc pas
nécessaire de le retirer avant une radiographie augmentant ainsi le confort
du patiert.

DESCRIPTIONS : les attelles QUICK SPLINT sont en PVC gonflables et
sont positionner avec le support d'un fermoir éclair en PYC et d'une pompe
qui sert pour gonfler les attelles.

La série des attelles QUICK SPLINT est composée de 4 dlmensmns

1- JAMBE

2. CHEVILLE-PIED @

3- BRAS

4- AVANTBRAS- MAIN

5- POMPE ::ﬂ

MODE DE EMPLOI : Pour bloquer : positionner

lattelle sous le membre blessé. L'envelopper et 1 .
fermer le fermoir éclair. Gonfler l'sttelle avec la [
pompe Pour enlever I'attelle : ouvrir le fermoir - | &
éclair , faire sortir I'air des sttelles en coingant avec ==

les doigts la valve et enlever le membre blessé..

HOTICE IMPORTANT: doit étre appliqué par du personnel spécialise.
veuillez ceszer dutiliser zi des dommages matérielz ou une fuite d'air sont constatés,
ENTRETIEN : aprés ['utilisation il est opportun de laver QUICK SPLINT

soigneusement avec de 'eau et du savon. Peu aussi étre désinfecté par
une solution bactéricide mieux si conformément au nouveau MOR 745/2017.

CONSERVATION : garder dans un lieu sec, propre et loin d'une forte de
chaleur

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenant en relation avec le
DM fourni par PVS SPA au Fabricant et aux autorités compétentes





